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ABSTRACT

Vuks, T. Modern folkloric bags for women, men aruldren. Master’s thesis, one volume.
Volume: textual components, Tallinn, 2014, 62 pad&sillustrations, 10 tables, 16 graphs,

in Estonian.

The purpose of this paper is to develop folklorag$® for women, men and children. This
work will be completed with pattern sheets and metbgy for five models. The bag models
are developed for Estonian market. These templatebe used in small manufacture.

The aim of this paper is also to familiarize thengral public the Karksi parish patterns.
Completed bag models will be decorated with skitpss of the folk costumes of the Karksi

parish.

This paper is been written after a two-year pitatlg, which investigated the market of ethnic

bags and customers interests.

Keywords: sewing, handbag, folkloric bag, ethnig,baroduct development, skirt stripes of
the folk costumes.
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TAHISED JA LUHENDID

Tehnoloogiliste kirjelduste skeemides kasutatawaghtargid:

Vasikanahk
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SISSEJUHATUS

K&aesoleva magistritoo sisuks on arendada rahvissBkiis kotte naistele, lastele ja meestele.
Kotid on vajalikud véikeste tarbeesemete ja rabes&adtmiseks. Kotita ei saadud hakkama
ennemuiste ega saada hakkama ka tadnapéeval. Klididvanasti ja on ka tdnapaeval

varvikombinatsioonide ja kaunistusviiside tottutiaraistel, kostiimide taiendusteks.
20. sajandi alguses kirjutas Voldemar Pats omaustmamendi mustrikogu sissejuhatuses:

,On katset tehtud endistest kunstiliikidest loobyddooduse tundmadppimise ning ettekujutamise
vOime abil luua uut seni ndgematut kunsti. Elu kogsed aga on néidand, et niisugune kunst jaab
liga individuaalseks ja rahvas omas suures enasneisedta seda omaks, sest ta ei suuda leida uues
kunstis aastasadade jooksul véljaarenenud sidetkoifhaurilise tasapinna ja ilunduete vahel. Tung
leida uusi vorme ja rikastada ara kulund ornamentéoovaid t66joude toonud ka vaikeste rahvaste
rakenduskunsti ja kasitoo juurde, milles peituvadrsle ilmale seni tundmatud rikkused omapéaraseis

vormes ja ornamendes.

Kunst, mis rahvakasitoddes leidub, on suurematelémhulkadele arusaadav ning tema
tundmadppimine pakub rohkesti materjali aegloolistidide rikastamiseks ja uute kunstivormide
loomiseks.” [1], [2]

20. sajandi keskpaigast hakati taas laialdasenaalittma rahvuslikke motiive tarbekunstis.
Rahvakunsti vbidukaik kestab siiani. Hetkel leiatukandusest mitmeid tarbeesemeid, nagu
naiteks tennised, kruusid, vihmavarjud, tapeediijankaunistavad erinevad rahvuslikud
motiivid. Lisaks masstootjatele on rahvuslikkusgstavastanud ka mitmed moeloojad, naiteks

Aldo Jarvsoo, Arne Niit, Piret Puppart, XeniaJgpst

Viimastel aastatel on moodi lainud rahvuslikuslistiidivaste kandmine, kuid puudub valik
nende juurde sobivatest kottidest (kae-, rahaja-seduusa- jne kotid). Antud té6ga antakse
Ulevaade rahvuslikest kottidest ning tootataksgaviinapaevased kotimudelid, kasutades

rahvuslikku seelikutriibustikku ja simboolikat.

Olles ise pidevalt rahva- ja rahvuslike roivasteskad, tabas mind Uhel hetkel arusaam, et

suurem osa rahvast naeb neid ainult siis, kui atudgja tantsupidu véi toimuvad muud



rahvardivastega esinemised. Rahvardiva seelikustiibud on sajandeid vanad. Olles Eesti
varandus, on need vaart suuremat tdhelepanu. Eneestlaseid teavad, kus asub Mulgimaa
ning milline naeb valja mulgikuue muster. Paljudrtavad ka Muhu tikandeid, mustreid ja
varve. Samas paljude teiste piirkondade seas oksiréhe tuntud kandiks Karksi kihelkond

oma rahvardivaste mustrite ning iseloomulike véegial

Antud t66 raames valmivad viie koti mudelid kooskdalide ja tehnoloogiaga. Naiste
kaekotid, mida saab lihtsalt muuta vastavalt réeta, nn tegeluskott lastele ning ajaloolise
vookoti mudeli uuendused meestele. Kotid arendatakssti turule ja disaini elemendi
aluseks on Mulgimaalt Karksi kihelkonna seelikiustik. Karksi seelikutriibustikku kasutan
seetdttu, et olen ise sealt parit ja teiseks ortrébastik oma varvide poolest erinev vorreldes
teiste Eesti seelikutriibustikega. Lisaks kasutaketide dmblemisel naturaalset janese ja

vasikanahka.

TOO jaguneb teoreetiliseks ja praktiliseks osakis, meaksid teineteist toetama ja taiendama.
Teoreetilises osas leiavad kasitlemist jargmisesntal: kottide ajalugu Eestis ja maailmas
ning tehnoloogia kottide tootmiseks. Teoreetilisa &digus viiakse labi ka turu-uuring, mille

eesmargiks on kaardistada kaubanduses leiduvaidssad tooteid ning tarbijate soove.

Praktilises osas tehakse kottide mudelid koos lel@ga juhenditega, mida saab kasutada
véike ettevotte (OU TuGeV) tootmises. OU TuGeV o@012. aastal hobifirmana, kus
valmistatakse pohiliselt last arendavaid mangugsjuooteid lastele, samuti triibustikega

kotte, patju ja naisterdivaid.



1. TOO EESMARK JA ULESANDED
1.1 Eesmark

TOO eesmargiks on valja tb6tada rahvuslikel ainktdtide mudelid, mille valmistamisel
kasutatakse tekstiili ja naturaalse naha kooslig. kaigus tootatakse valja viis kotimudelit:
kaks vookotti meestele; tegeluskott lastele nirksKkaiekotti naistele.

Antud t66 eesmargiks on tottada vilja vaike etteldOU TuGeV muiigivalmid tooted ning
tootmistehnoloogia, et hobifirma hakkaks kasunutnoa ning saaks turul tuntud brandiks.

Antud t66 eesmaérgiks on ka tutvustada laiemale udlele Karksi kihelkonna mustreid.
Kéaesoleva magistrittd raames valmivate kottideidiselemendiks kasutatakse just nimelt
selle piirkonna seelikutriibustikku.

1.2 Teema aktuaalsus, t606 tulemuste rakendatavus

2014. aastal on jarjekordne uldlaulu- ja tantsupichille teemaks on ,Aja puudutus.
Puudutuse aeg.”. Lugedes labi XXVI laulu- ja XIXntsupeo veebilehe kokkuvotte:
.kohtuvad kaks olulist marksdona — aeg ja puuduReatume ja mdtleme, mis on see, mis
meid elus pariselt puudutab. Oleme otsinud omaplmguuri ning rahvana thes hinganud.
On aeg méargata oma kaasteelisi ja leida Ules ssepmtdesti oluline ja kallis. Vaadakem
seda, mis on pildil Gigesti, et mitte takerduddessie, mis seal valesti on.” [3]

See fraas puudutas mind nii, et tekkis mote pakkudfa rahvuslikel ainetel kotte
rahvardivaste vOi rahvuslikel ainetel rbivaste ¢eur XI noorte laulu- ja tantsupeo
kirjeldusega, votaksin kokku kogu teema aktuaatsyske kdik moistame ilma labi oma
silmade. Suur on suur ja vaike on vaike ainult s suure kdrval on vaike. Vaikese inimese
maailm voib olla palju suurem, kui suureks saanw.oda ks vaga vaike rahvas saab olla
vaga suur, kuigi maa tundub vaike ja ilm suur.

Maa ja ilm kohtuvad seal, kus igatsus |6peb ja atogalgab. Ja igatsusest ilma naha kasvab
tahtmine tagasi tulla. Sest ainult siin sinnivadlooEl metsast ja merest ja maast ja puust...
Lood, mida olijad hoiavad, tulijad tdiendavad janejad maéletavad. Suur ilm saab alguse

vaikesel maal.” [4]



2. KOTTIDE AJALUGU

Kottidel on juba sajandeid olnud téhtis koht initeesludes. Lisaks praktilisele vaartusele on
neist saanud ka disaini elemendid ning aksessuagidsele lisavaartuse andmiseks. Kotte
on saadaval erineva suuruse ning erineva otstartegatades vaikestest kukrutest, mis
algselt olid mdeldud vaid muintide hoidmiseks, kduankisionaalsete spordikottide ning

kaunite ning praktiliste kadekottideni, millessevabuu jargi mahub terve naise elu.

Kotid on ajaloo valtel teinud labi suured muutuskdtid on aegade valtel olnud kasutusel
vOimu, staatuse ning ka ilu simbolitena, kuid t@esal on nad pigem osake igapaevaelust.
Kottide disaini alusteks on muutused Uhiskonnag mimeste vajadustes. Kottide arengule
on oma tduke andnud ndaiteks raha, ehete, reisinkesmeetika, suitsetamise ning

mobiiltelefonide rollide muutused thiskonnas. [5]

Mdiste ,kéaekott” (inglise khandbag tuli kasutusele juba 1900. aastate alguses, delidjal
kasutati antud sdna pigem meeste reisipagasidaneisel. [6], [7] NUlUdseks on mdiste veidi
tahendust muutnud ning seda tarvitatakse pigemtenarsoeaksessuaari ning praktilise

igapaeva eseme puhul. [8]

2.1 Kottide ajalugu maailmas
2.1.1 Koti eelkaijad

Kuigi mdiste ,kaekott” tuli kasutusele suhtelisditljuti, alles 19. sajandil, ei viita see
varasemate teadete puudumisele kottidest. Varas&asltasid nahast nn kukruid (vt Joonis
1) eelkbige mehed mintide ning muude vaariseserhetestamiseks. Sellest annavad
tunnistust ka naiteks antiikaja Egiptuse seinamgatel kujutatud tmber v66 kotte kandvad
mehed. [9], [5]
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Joonis 1Kukkur [10]

2.1.2 Vookukrud

Keskaja riietuse kdige tahtsaim ese oli voo. Kuaskaid ei oldud selleks ajaks veel leiutatud,
kandsid nii mehed kui ka naised hinnalisi esemaiilteks palveraamatuid, roosikrantse,
kapellaane (klamber voi kett vGtmete riputamisekislg ka pistoda jpm, just nimelt v66
kiljes. Erandiks ei olnud ka kukrud, mis kinnitetic kilge pika n66éri abil ning oli suletav
krookpaelaga. Kukrud erinesid olenevalt moest, [aneélustiilist ning staatusest.
Naisterahvaste seas olid levinumad killuslike kstuistega krookpaelaga kotikesed. Need

kandsid niménamondeys0i tasque[9], [11], [5]

Keskajal seostati kotte lisaks raha hoiustamisal&iklumise ning abieluga. Kotte kaunistati
tikanditega, mis jutustasid kandja armastuslugwsaks olid levinud kotid, mida kasutati
onneméangudeks ning pistrike toidu hoiustamisekisl ninetatichaneriedeks (vt Joonis 2).
Kotid olid levinud ka vaimulike seas, kes kasutagpetsiaalseid kotte reliikviate hoidmiseks.
[11], [3]
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Joonis 2Chanerie[12]

2.1.3 Kaekoti areng

19. sajand, mil vimul oli kuninganna Victoria, #indaga kaasa hippelise arengu teaduses ja
toostuses. See oli periood, mil tekkis palju ermdvstiile ning tédstustes toodeti uudseid
kangaid, mida naisterahvad Ulejaanud riietega asidit Naised kandsid viktoriaanlikul ajastul
endiselt kotte, vaatamata sellele, et 1840. a&dtdie taskud tagasi moodi. Pere édrnem pool
kulutas palju aega, et kottidele tikkida kuupdevingn initsiaale. Sellega (Uritati
potentsiaalsetele korilastele muljet avaldada. Hsskottidele, kandsid naised jatkuvalt ka
kapellaane, mis kinnitati suure kaunistatud paraawp kilge. [11], [5]

1843. aastast, kui Suurbritannias avad tuhanddmmkietreid raudteed, hakkasid naised
rohkem liikuvamateks ning hakati palju tootma dasie. Mitmed praegused tuntud k&ekoti

tootjad alustasid noil paevil just nimelt reisinksandeldud késipagasite tegemisega. [5]

2.1.4 Svingiv pochette ja egliptomaania

20. sajandi algses ei olnud kaekotid enam pelgadishkoitavad pagasid. Sel ajal hakkasid
levima ka vaikesed ridikilid, muhve ning nn pulmié#tqvt Joonis 3), mida kanti sobivate
rbivastega. Lisaks tulid moodi nahkkotid, kuhu @aigaldatud binokkel ning lehvik.

Tootavad naised kandsid enamasti suurema mootrkaébkotte. [11], [5]

12



Joonis 3 Dorothy kott ehk nn Joonis 4Pochettg14]
pulmakott [13]

Parast | maailmasdda, muutusid ajaveetmis- nirginmevoimalused naistele vabamaks ning
moodi laksid kaepidemevabad kotid, mida nimelachetté&eks (vt Joonis 4). Neid kanti
kaenla all ning neid kaunistasid tihti pilku putudgaomeetria ning dzassi elemendid. Lisaks
varvide kokku sobitamisele muutusid populaarsekasrkaukukotid, mis jaljendasid omaniku
riietumisstiili. Parast 1923. aastat, mil avast&tiningas Tutanhamoni haud, hakati

laialdasemalt kasutama kottidel ka eksootilisi meti Sellega sai alguse eguptomaania. [11],

[5]

2.1.5 Artdeco

Enamik tanapaeval kasutusel olevaid kotistiile dli@30. aastateks juba leiutatud, nende
hulgas ka sangade ning pandlaga nn klassikalineoki@eidikul, ranits ning 6lakott. Art Deco
ajastu toi kottidele abstraktsionismi elemendidgritasutusel oli rohkelt tehismaterjale, nagu

naiteks erinevad plastmass detailid ning lukud],[[Bl

2.1.6 Ké&ekottide kultus

Teise maailmasodjajargne majandustdus tdi endaga kéekottide populariseerimise. Tuntud
disainerid nagu Vuitton, Hermes ja Chanel hoidsidsaes aksessuaaride kandmist ning
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varvide omavahel kokku sobitamist. 1947. aastaiustas Christian Dior uut loomingut, mis
rohutas peenikesi pihtasid ning pikki seelikuidi€ligu vastandina militaarstiilile, t6i see
tahelepanu alla naiselikkuse ning moodi laksid vagikesed kotikesed. Naine hoidmas

vaikest kotti pidi méjuma seksuaalse sénumina.,[[E]

2.1.7 KaO0ik sobib ... isegi ,meeste kott"

21. sajandil toodetakse kaekotte paljudes erinsvatelides ning materjalidest. Lisaks
naturaalsetele materjalidele, nagu nahk, kangaklasaotusele vdetud ka veekindel purjeriie,
kosmoseajastu silnteetilised materjalid ning erideveunst-loomanahad. Disainerid
katsetavad piire ning proovivad pidevalt millegiega turule tulla. Kuigi sajandeid on
k&ekotid olnud seostatud pigem naiselikkusegaukeRIll. sajandil ka moeteadlikke mehi, kes

ei pea paljuks kanda ule dla kotti. [5]

2.2 Kottide ajalugu Eestis

Eesti rahvardivaste juurde on juba sajandeid kwdukotid praktilistel kaalutlustel, kuna
enamasti rahvardivastel taskud puudusid, siisvailkeseid esemeid ning raha kotis kanda.
Pere kinda- ja sukavaru tuli tdiendada igal vabametkel. Sellest tulenevalt tekkis vajadus
koti jargi, millega kasitvod kaasa vétta ning kéwsda. Uhe vdimalusena kanti kotte kaes voi
k&evangus nn vardakotte (k&rakott, kudumiskott, sukaKottisaks puhapaeval kirikusse
minnes tuli kuskile paigutada ka lauluraamat. %sllelid levinud raamatukotid. M&lemaid

eelpool mainitud mudeleid dmmeldi riidelappide&6]| [17]

Kottide valmistamisel kasutati mitmesuguseid erané riidelappe. Vanemad kotid on
teadaolevalt dmmeldud sitsiriidest, mis ostukaub@nadgagi hinnatud. Tulenevalt sitsiriide
kdrgest hinnast, kasutati materjali vaga oskudlikirig tulemuseks olid kaunid lapitehnika
laadsed kotid. Raamatukottide tarbeks kooti agianal kangas. Kottide voodriks kasutati

vahel sitsi asemel ka omakootud linast kangast. [17

19. sajandi teisel poolel, parast levima hakanuebgbkelamisoskust, hakkasid moodi minema
ka heegeldatud kotid. [17]
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Eesti Rahva Muuseumis olevate eksemplaride laiygadad vahemikku 16-30 cm ning

kdrgused 19-33cm. Enamasti olid Uhest kangastdattdbmblused pdhjal ning Ghel voi

mdlemal kiljel. Enamlevinumaks koti kinnitusviisiké koti suuaéare palistusse lukitav pael,
mille abil kott Glevalt kokku tdmmati ning kilgedphiknevatest avadest véljaulatuv pael
moodustas sangad. Sarnane tegumood on illustreées@ipool toodud joonisel (vt Joonis 3).
Lisaks kinnitati kottidele sangasid ka kummalgijgGmbluse juures. [16], [17]

Meestel olid levinud vooéle kinnitatud lahttaskudhgiipaeltega timber keha seotud raha- ja
tubakakotte. Lahttaskuid kanti ees rihmaga pukstal. pMaterjaliks kasutati enamasti
paksemat pargitud ristkilikukujulist nahatikki, misnmeldi kahe-kolmandiku pikkuselt
kulgedelt kokku. Ulejaanud uhest-kolmandikust maids taskule klapp. Enamasti olid
taskud 18x23 cm suurused. V6ole kinnitati taskakéitjel paiknevate kahe aasa abil. Nahast
rahakotte oli teadaolevalt erineva kujuga, kuidkk@ieid tommati noori abil tlevalt kokku.
Nahast tubakakotid valmistati enamasti looma ppiest kuivatati ning seejarel pargiti koos
nahkadega. Hillem tdmmati nddriga ulevalt kotisuank Lisaks tehti ka keerulisemaid
|66tsaga tubakakotte. Tubakakotid olid enamastumpika vdi mustjaspruunika varvusega
ning kaunistatud sissepressitud ornamentide, dpld@nide, vaskrongaste, aga ka teise naha

vOi kangaga. [17]

2.3 Ajaloolised kotikujud

Antud t66 raames valmivate mudeliteloomise eesrkérgn kanda neid rahvardivaste voi
rahvuslike rdivaste juures. Inspiratsiooni on sahdlljargnevas tabelis (vt Tabel 1) toodud

ajaloolistest kotikujudest.
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Tabel 1 Erinevad koti liigid

Nimetus, seletus

Naide, vBrguaadress

1

Baguette vaike, kitsas,
ristkilikukujulised rahakott, mis
meenutab Prantsuse leivapatsi
(baguette)

[18]

Barrel - suletud toru kujuline,
tavaliselt dlarihmaga

[19]

Bowling kott- oli populaarne 1990
"retro"” stiilis noorematele naistele,
modelleeritud parast Ameerikas
kasutatavaid bowling pallide
kandmiseks (vedamiseks) kotte

Bucket kott kopakujuline, keskmise
suurusega, dlapaeltega ja n66riga
suletav

Pouch- vaike kott nagu tasku

Sadulkott hobuse sadula kujuline,
vOib olla ratsaspordi motiividega




3. TOOTEARENDUS JA PROTSESSI METOODIKA

Turule sisenedes on iga ettevotja esmaseks sopalkisuda tarbijatele midagi uudset ning
innovatiivset, kuid tanapadeval pole see enam kkeggesti saavutatav. Selleks, et pakkuda
tarbijatele originaalsust, tuleb turgi tundma &pprdng leida endale nissS. Antud t66 raames
tutvuti kahe aasta jooksul kaubanduses pakutaeetalaadsete toodetega messidel, laatadel
ning kasitbokauplustes. Vaatluse kaigus selguskuegi rahvuslikus stiilis kotte leidub
suhteliselt palju, ei ole kaetud tarbijate ootused.

Tootearendus on kahtlemata keerukas protsess jakgla sellele on paris suur. Lisaks voib
protsessi kaigus ette tulla mitmeid takistusi notge. [24] Tootearenduses saavad kokku
loovus, analilitisimine ning majanduslik métlemineidheaks konkurentsivéimelist produkti,
tuleb iga samm hoolega labi kaaluda ning leidacatalseimad lahendused.

Kaesoleva t66 raames kasutatakse tootearendusel gietsessi metoodikat, mis koosneb
neljast sammus, leidmaks probleemidele lahendy24dyl.Konealust metoodikat illustreerib

hasti alljargnev joonis (Joonis 5).

Sonastage [

Srebinien Analoogne

lahendus

TRIZ
prisma

i
4
5|
k&
i
e
i
.
d

PROBLEEM LAHENDUS

Joonis 5TRIZ —protsessi metoodika [24]
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Metoodika pdhisammud on jargnevad:

1.

samm: esimeses lahetuses tuleb kindlaks maarabéepm. Kui tootearendus on alles
varases staadiumis, siis on probleemiks kehtestatiteeriumitele vastavate ideede
genereerimine. Kdnealusteks kriteeriumiteks voiedld naiteks klientide vajadused
ning soovid. Tootearenduse hilisemates faasidesaddiprobleemid olla pigem

tehnilisemat laadi vdi seisneda konstruktsioonistgainis. [24]

Antud t60 sisust lahtudes on probleemiks rahvagiesaing rahvuslikus stiilis réivaste juurde

kuuluvate pidulikeks kottideks ideede leidmine nkogi komplektide métlemine kogu perele.

2.

samm: parast probleemi kindlaks tegemist tuleksséemastada ning koostada TRIZ
prisma. Antud sammu kaigus anallilsitakse problepdtijalikumalt ning kirja

pannakse otsitava taielik kirjeldus. [24]

Turul ei ole:

rahvariiete juurde kuuluvaid tdnapaevaseid pidutikid, elegantsemaid naistekotte,
mis oleks valmistatud tekstiili ja naha kooslusel;

laste tegeluskotte;

meeste vool kantavaid rahvuslikel ainetele puugakot

tekstiili ja naha Uheaegsel kasutamisel rahvuslkadtee;

naistekotte, mida saaks lihtsa vaevaga muuta \astesttimile;

kotte, kus oleks kasutatud Karksi kihelkonna seefrkbustikku;

kotte, kus oleks kasutatud seeliku triibustikkungdnka koos;

koti komplektid kogu perele, st Uhtses stiilis,nsmte disaini elementidega kotid.

samm: jargmisena tuleks leida juba varem lahendgxableem. Tootearenduse
varases staadiumis tuleks selleks labi viia konkisianaltiis. Uute toodete turule
toomise soovil tuleb analliisis lahtuda samalaasiséedetest, mis mingil maaral
tarbijate vajadus rahuldavad. Seejarel tuleks mukgamuid aspekte, et toode
rahuldaks tarbijate ootusi taielikult. Tootearerelbgdisemates faasides voib lahendust

ootav probleem saada tulemi naiteks patendiburolét@sidava uuringuga. [24]
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Hetkel on t00 kaigus uuritavatest kaubandusest mniaidst kottidest kdige enam leida
rahvuslike tikanditega ning trukitud vaikeseid k@skmise suurusega kotte (vt Tabel 2). Eriti
palju leidub erineva kuju, suuruse, tegumoe ningtemeidega Muhu ainelise kasitsi

tikandiga kotte.

Lisaks leiab ka Uhevarvilise kanga ning rahvardseeliku triibustiku koos kasutamisel
valminud kotte (vt Tabel 2). Kdige enamlevinumatedasutatud triibustikeks on Muhu

kollane, Kihnu punane, Kuusalu roheline ning Virigila.

Turult leiab hetke seisuga vaid Uksikuid nahastuahke sugemetega kotte (vt Tabel 2).

Suur osa kaubandusest leitavatest kottidest orspaditalt moeldud naissoole. Meestele ning

lastele mdeldud kotimudeleid eriti ei leia.

Tabel 2 Erinevad hetkel mugil olevate rahvuslike kottidgted

Tikitud kotid

Trukitud kotid

Kandekott rahvusliku taskuga
[28]
Ostukott "Muhu motiiv".
[27]
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Nahast kotid

Rahvuslik nahast kéeko

[29]
Triibustikuga kotid i

Viljandi triibustikuga kott| Nutitelefoni kott [32]

[31]

4. samm: viimase sammuna tuleks juba leitud lahenkudisaks leida sarnaseid
lahendusi, selekteerimaks parim vdimalik lahendQgigi esmapilgul voib tunduda
esialgne lahendus sobilik, selgub ajurtinnaku tukshtihtipeale paremale tulemusele
viiv lahendus, kdiki alternatiive tuleb hoolikala&luda. [24]

Kaesoleva t60 raames labi viidud TRIZ protsessiomdika kdigus sai sOnastatud probleem
ning leitud ka véimalikud lahendused. Tootearendusemusel otsustati, et turule voiks

lisada stiilse, kuid praktilise aksessuaari, nesks samaaegselt nii ,varvi“ kui ka isikupara
koti kandjale.

Jouti otsusele, et t66 kaigus arendatavad koti titugeaksid olema suuna nii naistele kui ka

lastele ning meestele.

TO0 kaigus valmivate kottide dmblemisel kasutataksteiraalse naha ning seeliku trilbustiku
kooslust, kuna samalaadsed tooted turul puuduveelika triibustikuna kasutatakse Karksi
kihelkonna lillades toonides puuvillast kangastn&usee on hetkel pakutavate lahenduste

kdrval silmatorkav ning eristuv. Lisaks kuulub ahtuibustiku tellimise ainudigus hetkel t66
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autorile, kuna esimese tellimuse kaigus muudetlivdiade toonide tonaalsust ning seet6ttu
ei ole tegemist 100% autentse toodanguga, midaéeselt muda.

Kéaesoleva t60 raames valmivate koti mudelite disasel lahtutakse pdhimbttest, et need

moodustaksid terviku ning komplekti, mida saaksded soovi korral koos kanda.

Naiste kottide pohi eesmargiks on pakkuda tarbdgaséilseid ning praktilisi, kuid samas ka

omaparaseid mudeleid, mida saaks vastavalt tujoternetusele ka veidi muuta.

Meeste kottide puhul on soov pakkuda vaikeseid ngapaevasesse kasutusse moeldud
mudeleid.

Laste koti disainimisel loodetakse taita puuduijtiékl, mis puudutab tegeluskotte. Uritatakse
uhenda kasulik I16busaga ning lisaks sobitada mkmfgh komplekti.
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4. UURINGUTE PROTSESS
4.1 Uuring

Kéesoleva t66 raames viiakse labi turu-uuring, iseftpks vélja klientide ootusi ning
leidmaks parim disaini ja funktsionaalsuse koostuglavate mudelite tarvis. Tulenevalt t60
eesmargist kavandada ettevottele OU TuGeV miiligidatooted, tuleb kaardistada, hetkel

pakutavad kaubad ning potentsiaalsete klientidedeeged.

Planeeritav turu-uuring viiakse labi tanavakis#lugormis. Kisitlusuuringut saab jagada

kaheks, kvalitatiivseks ja kvantitatiivseks.

Kvalitatiivseks uuringuks lepitakse juhuslike inistega tanaval kokku kohtumisaeg ja —paik.
Kokkusaamine leiab aset 1. mail 2014. aastal Thkesklinnas asuv kohvik. Kohtumisel
plaanitakse vabas vormis arutelu, mille kaigustakse arengujargus kotimudelite

parendamisvdimalused.

Kvantitativne uuring seisneb huvi pakkuva segmeikdisitiuses, et saada vajalikku
informatsiooni arendatavate toodete kohtaringus kasutatakse kusimustikku (vsa 1),

mille vastaja taidab kirjalikult.

4.2 Vaatlusuuring

Kaardistamaks tapsemalt kaubanduses muidavaidgighus stiilis kotte, otsustati kasutada
lisaks eelmainitud uurimismeetoditele ka vaatlusw\gut. Vaatlusuuring viidi l1abi veebruar
2012 — aprill 2014. Vaatluskohtadeks olid laadadkgssid ning kauplused, kus maudi
kdnealuseid tooteid.
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4.3 Uuringu tulemused

4.3.1 Kvalitatiivne uuring

Kokkulepitud kuup&eval tuli kohale 10 inimest seetjdookusgrupi suurus kiimme inimest.
Arutelu oli vabas vormis ning puudus kindel stuukt Kohtumisel naidati valminud
naistekoti mudelit ning meeste ja laste kottidandreid.

Arutluse kaigus selgus, et naiste k&ekotil voika gikem lukk-kinnis, et oleks mugavam
esemeid kotist leida. Lisaks tehti ettepanek, di gisekiljel voiks olla Gks avatud suuga
tasku mobiiltelefonile ning tks lukuga suletav taslSamuti soovitati rukkilille ja mooni
nahast detailipahupoole katta sama seelikutriikkigtimida kasutatakse ka mujal.

Meeste koti disaini puhul peeti oluliseks koti kemsgvdimalust puksirihma kiljes.
Fookusgrupile naidatud visanditest vastas ks msodevitud tingimustele. Arutluse kaigus
selgus, et trukk- ning takjakinnitusega kottide olastanute arvates piisavalt kindlalt
suletavad. Vastajad tddesid, et meesterahvastelesatilikumad véaikese moddulised
vookotid.

Laste tegeluskottidepuhul peeti oluliseks erinevéatenitusviisidega taskute arendavat
otstarvet. Arutluse kaigus selgus, et laste katilohiks teha sisetaskuid, kuna lastel on neist
ebamugav asju leida ning katte saada.

4.3.2 Kvantitatiivne uuring

Kisitluses osales 63 inimest neis 41 olid naisedises 15-20aastat (5), 21-35 aastat (3), 36-
50 aastat (32), 51+(1) ja 22 olid mehed vanusegQl&astat (6), 21-35 aastat (15), 36-50
aastat (1).

Esimesele kisimusele Jah- vastas 23 inimest ehk adi¥t 2 meest ja 21 naist. Ei vastas 40
inimest ehk 86%, neist 20 meest ja 20 naist.

Teises kusimuses vastati kahel korral, et tehB@waalne toode vastajale. 15 vastajat ostsid
rahvuslikus stiilis kotte, sest need meeldisid rsodisid garderoobi. Kuuel korral vastati, et
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ostmine oli ajendatud toote tiraazi piiratusesggseei ole tanavapildis kdnealuseid tooteid

ulemé&éara palju néha.

Kolmandale kisimusele vastati 36 korral, et ostastisgobuti toote liiga kdrge hinna tottu.
Vastanutest 2 meest ei ole ostnud rahvuslikussdtidtte, kuna ei kanna tldse kotte. 2 inimest

ei olnud kotte sellise pilguga vaadanud.

Neljandas kiisimus vastasid 28 naist (69%), et rsdksid neile ndidatud kaekoti mudelit.

Seega 31% vastanud naistest erinevatel pohjuststaks kdnealust kotti.

Viiendale kiusimusele jatsid mehed vastamata. N&eg&oti kuju meeldis 36 naisele (88%).
Koti suurust pidasid parajaks 31 (76%) naist, vjankasutatavad materjalid meeldisid 25
naisele (62%). Koti disainiks kasutatud Karksi Kdo@na seelikutriibustik meeldis 24 naisele
(59%).

Kuuendale kisimusel jatsid 13 naist vastamata. A8%stest pidasid koti suurust sobivaks,
57 % meestest olid pakutavad varvid sobilikud nBig % meeldis triibustik. Vastanud
naistest pidasid 45% koti suurust sobivaks, 73 #ivéeestele sobivaks ja triibustik oli 86 %
naiste arvates meestele sobiv. Kinnitus viisiddap&dige enam pannalt 38 korral, trukki ja
takjakinnitust pakuti mélemat 4 korral, n60pi 3 kadja n6ori 1 korral. Lukku ei pakud thtegi

korda.

Lastekoti kiisimusele jattis 8 meest vastamata. &loirust pidas sobivaks kdigist vastanutest
43. 48 vastanut arvas, et koti varvid ja triibkisin lastele igati sobilikud. 55 vastanud 50
korral arvati, et laste kotil ei tohiks sees olakuid. Kdige enam oli &ra margitud loetelust,
mis vOiks veel tegeluskotil olla: tahed ja numbdisl korral (38 korral oli juurde lisatud, et
need voiksid olla taish&alikud), 32 korral oli miéwd nddrkinnitusi ja 31 korral trukk-ja lukk-

kinnitusi, lilli ja loomi oli valitud 13 korral jgpdhivarve 9 korral.

63 vastanust arvasid 59, et nahk ja seelikutriikisstbivad kokku.

Hinnaklass jagunes jargmiselt 151€+ vastasid 5 feai8 meest. 101-150€ olid ndus maksma

27 naist ja 8 meest. 50-100€ 6 meest ja 20 nalsb€loli nGus maksma 5 meest ja 11 naist.
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5. KOTI MUDELITE VALJA TOOTAMINE

Kaesoleva t60 raames koti mudelite valja to6tamksslutatakse kottide tootmisele omaseid
toovotteid ning dmblemisel kasutatavaid lahendikisttide mudelite disainimisel on lahtutud
pbhimdottest kasutada kdigi viie koti puhul samu enjate — naturaalne nahk ning rahvardiva

seeliku triibustik, kuid samas ka anda isikuparaestate elementidega.

5.1 Kasutatavad materjalid
5.1.1 Puuvill

Puuvill on pehme kiud, mida saadakse puuvillap@@sessypiumyseemnekupardest.

Puuvill on dsna tugev kiud ning talub paris hastiukust. Triikkrauaga voib materjali
kuumtoodelda ilma kiudu kahjustamata ~220°C. Planimastikukindlus on uldiselt hea.
Paikesevalguse kestval toimel vGib kiu tugevus wéla ning ta ei elektriseeru suure niiskuse

sisalduse tottu. [33]

Puuvilla voib pesta kdrgel temperatuuril ilma, @idk kahjustuksid. Olenevalt valmistoote
varvusest ja viimistlusest soovitatakse puuviltagtdet tavaliselt pesta temperatuuril 60°C.
Eriviimistlused vdi valmistoote muud koostisosadvedl tingida teistsugust pesemist. Liiga
kdrge pesemistemperatuur vBib mdnede puuvilla wéieel kasutatavate varvainete puhul

kahjulikuks osutuda: toode voib varvi anda. [33]

Antud kotimudelites kasutatakse pdhikangana 100Uvipast Karksi seeliku triibustikku,
mis on Eesti Rahvamuuseumi fondides ainult joor@semmbriga ERM 170:8 (vt Joonis 6).
Antud seeliku triibustik on tellitud firmast OU Olgx. Triibustiku tellimise ainudigus kuulub

hetkel t66 autorile.

K&aesoleva t60 raames valja tootatuv kottides késutpuuvillane seeliku triibustik ei anna
varvi. Labi viidi pesemiskatse. Kokku pesti kdnesillkangast 15 korral, millest 9 korral

kasutati pesemiseks 60° ja 6 korral 90° veetemperiat
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Joonis 6ERM 170:8 Karksi seelikutriibustik [34]

5.1.2 Polluester

Poluester on sunteetiline kiud, mis on vorreldexlislike kiududega Uhtlasema struktuuriga
ning keemiliselt ptisivam. Polliester on oma ehitus#a tihe. [35]

Pollester on tugev kiud, mis talub hasti paikegmsl Niiskus tugevusomadusi ei mojuta,
kuid samas on sel madala niiskussisalduse tottuedektriseeruvus. [35]

Antud t60s kasutatakse pollestrit kottide voodrgara. Materjali osteti kauplusest
Kangadzungel. Materjali valikul sai olulisteks ornadks kanga libedus, mist6ttu kotis olevad
esemed ei haaku voodri kilge.

5.1.3 Nahk

Nahka kasutatakse paljude esemete valmistamisdlkstggevuse ning vastupidavuse tottu.
Naturaalset nahka toddeldakse keemiliselt ning aghselt, seda nimetatakse parkimiseks.
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Parkimine on kolme etapiline protsess. Esimeseksragks voib lugeda eeltdid, mille kaigus
leotatakse kuivatatud nahad pehmeks ning soolahBatdest pestakse sool vélja. Selle etapi
raames toimub ka nahkade puhastamine ning karveatgaénine. Jargmiseks etapiks on
parkimine ise ning viimasena toimuvad viimistlustpamille kaigus nahad kuivatatakse,

silutakse ning varvitakse. [36]

Kdigil loomadel on erinev nahk, nad on erineva paksning struktuuriga. T66tlemise kaigus
eemaldatakse toornahalt karvkate, marrasknahk magaalune sidekude. Parkimisele

minevat osa nimetatakse malvaks.

Nahka pargitakse eesmargiga muuta nahk mehaaniNsestupidavaks ning struktuuri
hoidvaks. Parkides paraneb naha vastupidavus Kadph valistingimustele. Parkimisel
kasutatakse nelja erinevat meetodit: mineraalptaknpark, stntaanpark ning raas- ehk
traanpark. Koige levinumaks on mineraalpark, miiégus kasutatakse kroomsoolasid.
Kroomnahkasid iseloomustavad pehmus, elastsus ¢a im@avus. Kroomnahad vajavad
kreemitamist. Eriti ettevaatlik tasub olla nahk&devatamisel, kuna kroomnaha kiududel on
omadus kuivas tdmbuda kokku. Marjana on kroomndit@etad ning kergesti venivad.
Kroomnahad on vaga levinud (umbes 90% nahkadegitpkse kroomsooladega), kuna on

kulumisele vastupidav. Varvitakse neid tavaliseltiemvéarvidega. [36]

Antud kottide juures kasutatakse sinist vasikanghkaunast janesenahka, mis on mélemad

kroompark nahad ja on pealt lakitud vett hiilgavaks.

5.2 Koti mudelite eellugu

.Karksi nime on Urikutes mainitud esmakordselt 122hstal, pérast mandrieestlaste
lG0asaamist muistses vabadusvditluses, kui Kardesl Hksid maadejagamisel Saksa ordu
valdusse. Pisut hiljem, 1228. aastast, on kirjagk$&ialinnus Viljandi komtuurkonna
foogtkonnana, mil ta sai vordlemisi suure maa-akliskeskuseks Saarde, Halliste, Paistu,
Helme ja Ruhja piirkonnas.” [37]
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13. sajandi |6pul moodustati Eestis esimesed kdmelld, mis tahistasid halduslik-
territoriaalset Uksust ja Uhtlasi maakiriku koguslysirkonda. Nende hulgas oli ka Karksi
kihelkond oma linnuse ja lossiga. /.Karksi kihelkonna maa-ala on jaotunud Karksi, Palli

Pddgle mdisa vahel. 19. sajandi teisel poolel @loaline Mulgimaa tuntud oma rikaste

talude ja linakasvatuse poolest.” [37]

Olles ise mulgi juurtega ning t66 raames valmivatgimudelitel kasutatakse Karksi seeliku
triilbustikku, siis on asjakohane kasutada ka keléideotud nimetusi. Valitud said Mulgimaa
radtlimdisad, mis asuvad Karksi ja Halliste kihelkas. Naiste kottide nimetused on Halliste
kihelkonna rudtlimdisate jargi ning meeste ja Ikstede nimetused on Karksi kihelkonna

radtlimdisate jargi.

5.3 Naiste koti mudel ,Pornuse rukkilill*
5.3.1 Koti kirjeldus

Naiste kottide mudelitel ,Pornuse rukkilill“ ningVeelikse moon“ on pdhikott ning selle

Umber kinnitatakse magnetitega vastav lillornament.

Naiste pohikott orbowling kotikujuga (vt Tabel 1). Inspiratsiooni on saadud ka ddstate

Luis Vuitton kotikujust (vt Joonis 7).

Naiste koti pohimaterjaliks 100% puuvillane Karkgielkonna lillades (vt Joonis 6) toonides
trilbustik. Vooder on 100% poliester ja punakstiltooni. Seda saab kasutada iseseisvalt,
kuid seda saab hdlpsasti magnetite abil Umbermidsarukkililleks. Rukkilille valjaldigetest

paistab seeliku triibustik, mis annab kotile veadianaolisust ja reljeefsust.

Kotti kinniseks on 35,5 cm must lukk, mis on I@tkeskosas ja ulatub |66tsa alumiste
osadeni. Sangade jaoks on 60sid ning sangad ondtumh labi 60si koti sisekiljele s6imega.
Koti sees on tasku ja mobiili jaoks méeldud taskmblused on kanditud péhimaterjaliga.
Kandi valmis laius on 2 cm. Lillornament on valmaistd sinisest kroom-vasikanahast ning

mdlemalt poolt kolme magnetiga pohikoti kilge kiatayv.
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Joonis 7Luis Vuittoni kott [38]

Koti mudelileht on esitatud Ik 30. Mudelile on kéatsid tehnoloogiline kirjeldus (vt Ik 31)
ning lekaalid (vt Lisa 2).
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5.3.2 Mudelileht ,Pornuse rukkilill“ ja ,Veelikse moon*
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5.3.3 Tehnoloogiline kirjeldus

Mudeli ,Pornuse rukkilill* on koostatud tehnoloogé sO6lme ja selgituse baasil
tehnoloogiline jarjestus. Koti valmistamiseks vijal detailide loetelu on esitatud
alljargnevas tabelis (Tabel 3). Tehnoloogilineddnlus allpool esitatud tabelis (vt Tabel 4).

Tabel 3Detailide loetelu

Materjal Detaili nimetus Kogus
Po6himaterjal Koti kiljetukk 2
Lootsa alumine tukk 2
LoOtsa keskmine osa 2
Kant, 1,9 m 1
Kotisangad 2
Rukkilille (mooni) tagumine pool 1
Pehmenduskangas Koti kiljettikk 2
LAotsa alumine tukk 2
LOotsa keskmine osa 2
Vooder Koti kiljetukk 2
Lootsa alumine tukk 2
Kant 1
Tarvikud Magnetid 6
Meetrilukk, 34, 5 cm 1
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Tabel 4 Tehnoloogiline kirjeldus

pealistusdmblusega voodrile

Jrk. | Tehnoloogilise sélme kirjeldus Selgitus Skeem
nr.
1 2 3 4

1 Juurdeldikus ja komplekteerimine  Kaarid, ketasnug

2 Pehmendusmaterjali triikimineMejaSeterikaVacum Forte VT412SA /
pdhikangale %

3 Luku  Omblemine taskuserva YPICAL GC6280
pealistusdmblusega

4 Tasku ombleming TYPICAL GC6280

V4
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1 2 4
5 Mobiilitasku omblemine TYPICAL GC6280 S()
pealistusdmblusega
«
b
6 Luku omblemine 166tsaTYPICAL GC6280
keskosasse pdhimaterjali ) (
voodrivahele | |
7 LoOtsa keskkoha  &mblemind YPICAL GC6280
|66tsa alumise osaga pohimaterjali (
ja voodrikanga vahele
8 Magnetite panemine pohikangale  Naaskel
9 Pdhimaterjali ja voodri TYPICAL GC6280
Uhendamine abidmblusega
10 Kotisangade jaoks 66side 166mine  Oosilodja
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Lillornamendi voodri nahast kandir'YPICAL GC6280
ja  poéhimaterjali  GUhendamine
pealistusdmblusega

Magnetite panemine lille voodrile  Naaskel

Lile pealmise osa ja voodriTYPICAL GC6280
thendamine ja teppimine

Kotiklljetiki, l66tsa ja kandiTYPICAL GC6280
omblemine

Kandi omblemine kasitsiNiit, ndel
peitpistega
Kotisangade ombleminel'YPICAL GC6280

pealistusdmblusega

Kotisangade paigaldamine |ja




kinnitamine labi 66siaukude
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5.4 Naiste koti mudel ,Veelikse moon*“
5.4.1 Kaoti kirjeldus

Antud mudeli pdhiosaks on kasutatud sama pohikiiis, eelmiselgi mudelil (vt ptk 5.3, |k
28). ,Veelikse mooni“ mudelileht on esitatud Ik 30.

Kaekoti ,Veelikse moon* pdhimaterjaliks samuti 10@4uvillane Karksi kihelkonna lillades

(vt Joonis 6) toonides triibustik. Vooder on 1004t aks-lilla poltester.

Kotile iseloomulik lillornament — seda puhku siisoomi 6is, valmistatakse punasest
kroompargitud janesenahast. Mooni pahupool on seétisst punase janesenaha kandiga ja
ulejaganud keskmine osa kaetud triibustikuga nadwmiselgi kotil. Mooni valjaldigetest

paistab seeliku triibustik, mis annab kotile veadianaolisust ja reljeefsust.

Lahtudes sellest, et mdlema naiste k&ekoti mudeditekotid on samad ning vahetatakse vaid
lillornamente, siis tehnoloogilise jarjestuse leeddneva mudeli peatukist |k 31. Lekaalid on
esitatu Lisas 3.
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5.5 Meeste koti mudel ,Po6gle”
5.5.1 Kaoti kirjeldus

Meeste koti mudel ,,P60gle” domucketkoti kujuga (vt Tabel 1).

Koti Gmblemisel kasutatakse pShimaterjalidena pup@sesenahka ning sinist vasikanahka.
Lisaks kasutatakse disainielemendina lillades wemipuuvillast Karksi seeliku triibustikku.

Koti voodririideks kasutatakse 100% punakas-lilatiiestrit.

Kott on mdeldud rihma kuiljes kandmiseks. Kinnitataab selle takja-kinnisega. Koti
tagumine pool ning klapp on valmistatud nahast reg@limine pool seeliku triibustikust.
Klapp on suletav kinnituspandlaga.

Mudeli kangast osale on lisatud sissevotted, mmaead kotile poolimara kuju ning lisavad

mahukust.

Koti mudelileht on esitatud Ik 38. Omblemiseks Vigjaehnoloogiline kirjeldus on leitav
allpool esitatud tabelis (vt Tabel 7), lekaalidesitatud Lisas 4.
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5.5.2 Mudelileht ,P66gle”




5.5.3 Tehnoloogiline kirjeldus

Mudelile ,P6dgle” on koostatud tehnoloogilise soljee selgituse baasil tehnoloogiline
jarjestus. Koti valmistamiseks vajalike detailidetelu on toodud alljargnevas tabelis (Tabel
6). Omblemise tTabel 5ldatud alljirgnevas tabetis Gbel 7).

Tabel 6 Detailide loetelu

Materjal Detaili nimetus Kogus
Po6himaterjal Esidetail 1
Pehmenduskangas Esidetail 1
Vooder Esidetall 1
Nahk Tagumise detaili tagumine pool 1
Tagumise detaili esimene pool 1
Tarvikud Takjakinnitus 1
Kinnituspannal 1
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Tabel 7 Tehnoloogiline kirjeldus

Jrk. Tehnoloogilise s6lme nimetus Selgitus Skeem
nr.
1 2 3 4
1 | Juurdelbikus ja komplekteerimine Kaarid, ketasnug
2 | Sissevotete markimine Kaarid naaskel
3 | Pehmendus materjali trikkimine MejaSeterikaVadoonte VT412SA
4 | Sissevotete Omblemine TYPICAL GC6280
AY )
5 | Takjakinnituse ©mblemine kotiTYPICAL GC6280
tagumise detaili tagumisele poolele 4 | « | 4
\ |
D) D) D)
6 To.ote .esidetailile kinnituseNaaskel
paigaldamine
7 | Esidetaili thendamine voodriga | TYPICAL GC6280
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Esidetaili valja pééramine

Umberpdéramisava 6mblemine

Niit, noel

10

Klapi pealmise ja voodrideta
omblemine pealistusdmbluse
0,2cm kauguselt

liITYPICAL GC628(

Ja

11

Klapi pealmisele detailile kinnitus
paigaldamine

el YPICAL GC628(

12

Klapi ja koti detaili dmblemine ko

i TYPICAL GC628(
tagumise poole pealmisele detailile

13

Koti esimese detaili Uhendami
koti kahe tagumise poolega

néYPICAL GC628(

_,//

=

.4
A\




5.6 Meeste koti mudel ,Polli“
5.6.1 Kaoti kirjeldus

Meeste teiseks koti mudeliks on ,Polli“, mille disanisel on inspiratsiooni saadud koti
kujudestpouchja bucket(vt Tabel 1). Kott meenutab oma kujult veidi ajdlsbtubakakotti.

Koti dGmblemisel kasutatakse pShimaterjalidena puji@sesenahka ning sinist vasikanahka.
Lisaks kasutatakse disainielemendina lillades wemipuuvillast Karksi seeliku triibustikku.

Koti voodririideks kasutatakse 100% punakas-lilatiiestrit.

Ka mudel ,Polli“ on mdeldud rihma kiljes kandmiseksti tagumine pool on valmistatud
nahast ning esimene pool péhikangast. Kotisuulad@gid, millest 1abi [Ukitud n66ri abil saab

kotti sulgeda. Lisaks on kotil ka nahast klapp.

Koti mudelileht on esitatud |k 43. Omblemiseks Vigjgehnoloogiline kirjeldus on leitav
allpool esitatud tabelis (vt Tabel 10), lekaalidesitatud Lisas 5.
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5.6.2 Mudelilent ,Polli“
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5.6.3 Tehnoloogiline kirjeldus

Mudelile ,Polli* on koostatud tehnoloogilise sdljeeselgituse baasil tehnoloogiline jarjestus.
Koti valmistamiseks vajalike detailide loetelu avodud alljargnevas tabelis (vt Tabel 9).
OmbTabel 8on toodud alljargnevas tabelis (vt T4}

Tabel 9 Detailide loetelu

Materjal Detaili nimetus Kogus
Po6himaterjal Esidetail 1
Pehmenduskangas Esidetail 1
Vooder Esidetall 1
Nahk Kant 1
V60 kinnitus aas 1
Tarvikud Takjakinnitus 1
Oosid 11
Kinnituspannal 1
NOOr 0,8m
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Tabel 10Tehnoloogiline kirjeldus

Jrk. Tehnoloogilise s6lme nimetus Seadmed, vahendid Skee
nr.
1 2 3
1 Juurdeldikus ja komplekteerimine  Kaarid, ketagnug
2 Krdpskinnituse dmblemineTYPICAL GC6280 % << %
vOdrihma kinnitusele )) )) ))
3 Rihmakinnituse dmblemine katiTYPICAL GC6280
tagumisedetaili tagumisele poaqle
kilge
4 Koti esidetailile ja voodrikangaleTYPICAL GC6280 /
pehmendusmaterjali triikimine %
5 Koti esidetaili Omblemine TYPICAL GC6280 ‘
voodrikangaga < ‘
) |
|
6 Koti esidetaili umberpd6ramine -
7 Umberpodramisava aarestamine TYPICAL GC6280
8 Nahast kandiriba Gmblemine TYPICAL GC6280
1 2 3 4
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9 | Ooside I66mine -

10 | Noori  kinnitamine ja  1abi TYPICAL GC628(
O006siaukude panemine

11 | Esidetalli kinnitamine koti TYPICAL GC628(
tagumise detaili esimesele poolgle

12 | Koti tagumisedetaili esimese |jaTYPICAL GC628(

tagumise poole dmblemine

V{‘

p
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5.7 Laste koti mudel ,Karksi pdrnikas*”
5.7.1 Kaoti kirjeldus

Lastele mdeldud toodete puhul on rida reglememtgerd, mida tuleb ka disainimisel arvesse
vOtta. Vastavalt Majandus- ja kommunikatsioonimtmisn&darusele nr 57 ,Manguasja
ohutusnduded ja nbuetele vastavuse tdendamise kardianguasjaks toode, mis on mdeldud
Uksnes vdi muuhulgas mangimiseks alla 14-aastastsiele. Lisaks eelmainitud maarusele
on lastele méeldud toodetele esitatud ohutusndukkeiBtesti Vabariigi standardis EVS-EN
71-1:2011, mis kasitleb eraldiseisva terminina kingukotti (inglise ktoy bag. Nimetatud
standardi kohaselt on mangukott ,kott, mis on illgek moeldud kasutamiseks mangimisel,

mille omadused julgustavad last kotti manguliseggevustes kasutama*“ [39].

Antud t66 kaigus disainitav lastele méeldud kotthon tegeluskott, mis on saadud tegelusteki
ning koti funktsioonide liitmisel. Seega vastava#lpoolmainitud standardile on tegemist
mangukotiga ning vastavalt maarusele on tegemisguesjaga. [40], [39]

Laste kott ,Karksi pdrnikas“ orbaguettekoti kujuga (vt Tabel 1) ning on inspiratsiooni
saanud ka sadulkotist, mis on sadula kujuline. kkepdrnikas® on auto kujuline ja seda voib

kasutada ka tegeluskotina. Kott on mdeldud kaswsksi 18 kuud ja vanematele lastele.

Tulenevalt potentsiaalsete kasutajate vanusesb tdlgida teatavaid ohutusndudeid. Koti

juures tuleb standardi jargselt arvestada, et ktii &va Gmbermd6t on enam kui 380 mm ja
on suletav nooriga, siis peab see olema valmist@dikd |abilaskvast materjalist. Seda nduet
tuleb arvestada kapoti juures, mille ava on suukemilma piiranguteta lubatav nddriga

suletav ava. [39]

Tulenevalt sellest, et alla 18 kuustele lastele Ithitk méanguasjadel v6ib maksimaalne noori
pikkus ilma piiranguteta olla 220 mm ning vanemateldeldud mangasjadel maksimaalselt
300 mm, vastasel korral tuleb tootele miumisel lasiil lisada hoiatav silt. Seda nduete tuleb
antud toote juures arvestatud. Kui toodet kavatsetaedaspidi muta oleks hea, kui see

lastakse labi katsetada, et tagada lastele oheliega mangimisel. [39]
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Materjalideks valiti nagu naiste ja meeste kottidglunane janesenahk, sinine vasikanahk,
Karksi seeliku triibustik ja voodriks punakas pdter. Kdik kasutatavad lukud on valitud

musta tooni.

Auto poritibadest avanevad Iukuga avatavad taskédatav autouks on suletav
takjakinnitusega, ukse sisekiljel on tasku kamnok$a Auto rehvid on suletavad trukk-
kinnitusega. Auto kapott on suletav nodrkinnitusedott on avatav lukk-kinnisega.

Kotisangad on kinnitatud trukkidega.

Koti mudelileht on alljargnevad peatiikis Ik 49. Qerhiseks vajalik tehnoloogilise kirjeldus

on toodud tabelis Ik 50 ning lekaalid Lisas 6.
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5.7.2 Mudelileht ,Karksi p&rnikas*
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5.7.3 Tehnoloogiline kirjeldus

Mudeli ,Karksi pornikas” on koostatud tehnoloogdis6lme ja selgituse baasil tehnoloogiline
jarjestus. Koti valmistamiseks vajalike detailideetelu on toodud alljargnevas tabelis (vt
Tabel 12Tabel 11lirjeldatud alljargnevas tabelisT@abel 13).

Tabel 12Detailide loetelu

Materjal Detaili nimetus Kogus

1 2 3

Po6himaterjal LoOts 1

Auto parem pool 1

Auto vasak pool 1

Koti sang 1 Invalid
source
specified.

Pehmenduskangas Esidetail 1

Auto parem pool 1

Auto vasak pool 1

Parem esimene ratas

Vasak esimene ratas

Parem tagumine ratas

PR R R

Vasak tagumine ratas

Vooder Esidetail

Auto parem pool

Auto vasak pool

Parem uks

Vasak uks

Nahk Parem tagumine poritiib

Vasak tagumine poritiib

Parem esimene poritiib

Vasak esimene poritiib

Parem uks

I NN N N e e

Vasak uks

Kangas Parem tagumine aken

Vasak tagumine aken

Parem esimene aken

Vasak esimene aken

S Rl N Rl

Parem esimene ratas

50



Vasak esimene ratas 2
Tarvikud Lukk 2x35cm
Lukk 2x18cm
NOOp 4x5cm
NOOp 2x2cm
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Tabel 13Tehnoloogiline kirjeldus

Jrk. Tehnoloogilise s6lme nimetus Seadmed, vahendid Skee
nr.
1 2 3 4
1 | Juurdeldikus ja komplekteerimine Kaarid, ketasnug
2 | Auto kiljettkile, autoustele, |66tsaleT YPICAL GC6280
rehvidele pehmendusmaterjali %
triilkimine
3 | Auto rehvide 6mblemine TYPICAL GC6280
A
4 | Auto rehvide Umberpodramine |jaNiit, ndel
Umberp6dramisava kinnitamine
5 | Autorehvidele n6opaugu dmblemineDesigner Ruby delLux
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=

2

Poritibade pdhja pdhiride jaTYPICAL GC6280
voodrilhendamine abidmblusega |ja
aarestamine

Poritiva ja luku GhendamineTYPICAL GC6280
pealistusdmblusega

Poritibade pdhja ja poritivaTYPICAL GC6280
omblemine pealistusdmblusega




|

2

3

Taskupdhja  kinnitamine  autol'YPICAL GC628(

pohidetailile

10

Luku dmblemine auto kulje ttkile

TYPICAL GC628(

11

Vasaku autoukse
tasku Omblemine

voodrikangal€YPICAL GC628(

v
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1 2 3 4
12 | Parema autoukse voodrikangalEYPICAL GC6280 S(
|66tsaga tasku omblemine 2
pealistusdmblusega
13 | Autoukse pdhikanga ja voodrikang&YPICAL GC6280
thendamine A
14 | Luku 6mblemine 160tsa keskosas3érPICAL GC6280
pdhimaterjali voodrivahele
15 | Loo6tsa keskkoha édmblemine 166ts&YPICAL GC6280
alumise osaga pohimaterjali |ja (
voodrikanga vahele
16 | Pohimaterjali ja voodri Uhendamin@YPICAL GC6280

abidmblusega
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17 | Kotikuljetiki, 166tsa ja kandiTYPICAL GC6280
omblemine
A
18 | Kandi dmblemine kasitsi peitpistegéliit, ndel . -
< =
19 | Kotisangade dmblemineTYPICAL GC6280 A
pealistusdmblusega )
v
20 | Kotisangade paigaldamine |ja
kinnitamine
21 | No6o6pide dBmblemine Niit, ndel
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KOKKUVOTE

Kaesoleva t60 eesmargiks oli 5 rahvuslikus stibimudeli valjatdotamine vaike-ettevottele
OU TuGeV, koos lekaalide ja tehnoloogiliste kirjgdtiega. Kotimudelite valjatootamisel
kasutati disainielemendiks Karksi kihelkonna seelikiibustikku, sinist vasika- ja punast

janesenahka.

TOO kirjutamisele eelnes kaheaastane eeluuringe rkdigus uuriti, milliseid rahvuslikke
kotte pakutakse turul ning millised on tarbijatéused. Eeluuringu tulemusena saadi teada, et
kaubandusest leiab palju erinevate kujude, suuryatematerjalidega kasitsi tikitud
muhutikandiga kotte (Tabel 2). Samuti on mida mikhadist inspireeritud trikitud kotte
ning paari erineva seeliku triibustiku ning Uheviise kangaga kokku ommeldud Kkotte.

Kdige vahem leiab turult nahast kotte.

Turu-uuringust selgub, et pakkumine puudub kotédehilles oleks nahka ning seeliku
trilbustikku koos kasutatud. Lisaks ei leidu tuiaitegi Mulgimaalt parit seeliku triilbustikuga
kaunistatud kotti. Seetdttu saigi valitud loodavktdtide ilmestamiseks kaunis, kuid vahe
tuntud Karksi kihelkonna seeliku triibustik. Karkkihelkonna seeliku triibustiku valiku

kasuks otsustati ka seet6ttu, et autor on seattjpdriibustikul on omanéolise varvigamma.

Kui triibustik valitud hakati otsima sobivat nahka&lgselt plaaniti kasutada taimpark nahka,
kuid selle jaikuse toéttu otsustati Umber. Valitihpgem kroompark vasika- ja janesnahk.
Varvide valikul said maaravaks naiste kottide til@amentide - rukkilille ja mooni, varv ning

samu varve otsustati kasutada ka teiste kotimedelitires, et soovikorral oleks kogu
perekonnal (emal, isal ja lapsel) vbimalus Uhtsds kotid endale soetada.

Antud koti mudelite juures on OU TuGeV'al plaania keiste kihelkondade seeliku
trilbustikke ning sinna juurde sobilikus varvitoennahka kasutada. On plaanis lisaks
disainida ka karikakra ja meelespea-lille motiivagii 2-3 kotimudelit ttdrukutele ja 2

kotimudelit poistele.
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Lisa 1l

Kusitlus

Tere!

Olen TTU tekstiili tehnoloogia dppetooli magistraKiisitluse pGhieesmargiks soovin teada

saada, milliseid disainkotte inimesed eelistavad.

Kisimustik on anoniimne ning kogutud andmeid kasksa rahvuslike disainkottide

valmistamiseks.

Teie poolt valitud vastusele tdmmake ring imberkijutage vastus.

1. Kas Te olete ostnud varem rahvuslikus stiilis Kbtte
o JAH
o El
2. Kui vastasite eelnevale kisimusele jaatavalt pgilsn tapsustage miks?

3. Kui valisite esimese kisimuse vastusevariandiks, s palun proovige pohjendada,

miks ei ole seda senini juhtunud?

4. Palun vaadake jargnevalt naiste kaekoti mudebésjage oma hinnang
o OSTAKSITE
o EIOSTAKS

5. Hinnake jargnevaid kaekoti elemente:
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a. kuju MEELDIB EI MEELDI
b. suurus MEELDIB EI MEELDI
c. kasutatavad materjalid MEELDIB EI MEELDI
d. varvid MEELDIB  EI MEELDI
e. kasutatud rahvuslik trilbustik MEELDIB EI MEELDI
6. Vaadake joonist ja palun andke vastused jargnevateimustele:

a. Kas koti suurus on sobiv meestele? JAH EI
b. Kas pakutavad varvid sobivad meestele? JAH EI
c. Kas kasutatud triibustik sobib meestele? JAH EI
d. Vali meeldivaim kinnitusviis

I trukk

ii. lukk

iii. takjakinnitus

Iv. noop

V. noor

vi. pannal

7. Vaadake joonist ja palun andke vastused jargne/&tedimustele:

a. Kas koti suurus on sobiv lastele? JAH EI
b. Kas pakutavad varvid sobivad lastele? JAH EI
c. Kas kasutatud triibustik sobib lastele? JAH EI
d. Kas laste kotil peaksid olema koti sees taskud JAH
e. Vali loetelust, mis voiks laste tegeluskotil ollalikuid vdib olla mitu)
i. tahed
ii. kujundid
iii. numbrid
iv. lilled
v. loomad

vi. noorkinnitus
vii. trukk-kinnitus
viii. lukk-kinnitus

iX. po&hivarvid
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8. Kas Teie arvates rahvuslik triibustik sobib koklkahaga?
O JAH
O EI
9. Millisesse hinnaklassi peaksid jaama need 5 mydlie neid ostaksite?
o 1-50€
o 51-100€
o 101-150€
o 151€+
10.Palun méarkida oma vanus.
o 15-20a
o 21-35a
o 36-50a
o b5la+
11.Palun méarkige enda sugu.
o MEES
o NAINE

Tanan vastamast!
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